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EXPOSE DES MOTIFS 

il'JADAME, MESSIEUIIS, 

Les difficultls créées au commerce belge d'exportation 
par les pays étrangers qui organisent Ic contrôle des devises 
monétaires nécessaires au règlement des opérations de leur 
commerce extérieur, ne se sont pas atténuées jusqu'à pré­ 
sent, mais, au contraire, se sont aggm vécs de telle ma­ 
nière qu'elles portent une aueinte grave aux droits des 
exportateurs belges. · · 

Dans 3G pays au moins un régime est en vigueur qui l'es­ 
treint l'octroi des devises monétaires nécessaires au com­ 
merce. En Europe, sur 28 Etats européens, Hl ont adopté 
une semblable politique. 

Le Gouvernement du Hoi a engagé des négocia lions a vee 
la plupart de ces pays et un accord a été conclu a vee la 
Hongrie, accord qui est soumis ù votre approbation. 

Des pourparlers sonL également. engagés avec l'A11lrichc, 
la Bulgarie, la Turquie, ln Yougoslavie, etc ... 
Par suite de l'acuité de la crise que traversent actuelle­ 

ment l'industrie et le commerce belges, il importe que le 
Couvemeent du Hoi puisse leur venir en aide dans le 
pl us bref délai. 

. C'est pourquoi nous avons l'honneur, Madame, illrs­ 
sieurs, de soumettre ù vos délihórnlio11s u11 wojet de loi 
relatif au paiement des marchandises provenant des pays 
ayant établi un contrôle des devises. 

WETSONTWERP 
betreffende de betaling van goederen herkomstig uit -Îândèn 

die een toezicht op de deviezen ingesteld hebben 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVl\OUW, MIJNE li EEI\EN, 

De moeilijkheden, die aan den Belgischen uitvoerhandel 
veroorzaakt worden door de vreemde lauden, die het toe­ 
zicht inrichten op de muutdeviezen uooclig voor de regeli_i~g 
der operaties van hunnen buitenlandschen handel, z1J11 
tot nu toe niet venninderd, maar integendeel op zulkda­ 
nige wijze verergerd dat zij. cr_nsqf; afbreuk doen aan lie 
rechten der Belgische uitvoerders. 
In ten minste 35 landen is een regime in voege dal liet 

toekennen van de voor den handel noodigc muntdcviezeu 
beperkt .. Op 28 Europeesche Stalen hebben cr ·18 een der- 
gelijke politiek aangenomen. . . 

De Ilegcering des Konings heelt ondcrhandelmgen aan­ 
geknoopt met de meeste dezer landen en een akkoord werd 
met Hongarije gesloten, welk akkoord aan uwe goedkeu- 
ring onderworpen is. . 

Besprekingen werden eveneens aangevat met Oostenrijk, 
Bulgarije, Turkije, Joegoslavië, enz... . 

Ten gevolge van den acuten toestand der crisis, waaron­ 
cler de Belgische nijverheid en handel thans lijden, is hel 
noodig dat de Regeeriug des Konings binnen den korist 
mogelijken tijd hulp kunne verleenen. 

Om die reden hebben we de eer, Mevrouw, Mijue Heeren, 
een wetsontwerp betreffende de betaling der koopwaren 
herkomstig uit <le landen, die een toezichtop de munldè­ 
vlezen hebben ingericht, aan uwe beraadslagingen ·1-e on- 
derwerpen. 

. L'article premier de cc projet de loi fixe Ic principe ! Jn het eerste artikel vau dit wetsontwerp wordt bepaald 
<Jlle lorsqu'un pays organise Ic contrôle <_les :lcviscs 111-0111:-1 dat, wanneer een land liet toezicht op d~ mtmlde~!cze~_,,~oo­ 
taires nécessaires au règlement des opèrations commet- ! dig voor de regeling der handelsoperaties, derwijze inricht 
ciales, {le telle manière qu'il en résulte uue atlcinlc grave ! dat daaruit een ernstige afbreuk aan de rechten der Belgi­ 
au~ ~r~its des. ex~rtateurs. l>e~g~s, _!e Hoi })Cl'.t, p.a:·. arrêt{: 1 selle uitvoer<lcr,.s voortvloeit, .de Koning, _door een _in (~en. M.i­ 
délibéré en Cpnse1l <les Minishcs, réglementer le paiement nisterruad overwogen besluit, de betaling der uit <lit Jand 
des marchandises importées de cc pays de Iacon ù pet'!~iel- ingevoerde goederen zoo kan reglernenteeren dat er moge- 
trc Ia liquidation par compensat.wn <les -cr6anc~s qui se lijkheid bestaat tot vereffening, bij wijze van verrekening, 
rapportent ,1 des marchandises exportées de Belgique dans der vorderingen die betrekking hebben op goederen uit Bel­ 
ce 111è111e pay~; et qui sont, '1a11s cclui-ri, l'ohjet de comptes I gië naar dil wlfde land uitgevoerd en die in dil land hel 
bloqués. 1 voorwerp van geblokkeerde rekeningen uitmaken. 
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L'article 2 autorise la'iierception {l'une taxe. proper­ 
_tio1melle à I'importaucc des créances ù recouvrer, afin de 
récupérer ies .dépenses i·ésullantdc. 1;à1iplicaliou dù. la pro-: 
cédure de c01i1pensaiioil: ' . 

. j~~ifi11, l 'ri1;liclè 3_ 'etaiili't 'lë:,; SO.IH.iions qui i'i-ap1fo1it 'ceux 
qui voudraient régicr des ·r,ô\11ples d'utie lll-i11\Î('J"C autre 
que celle fixée par l'arrêté ~:oyal prévu ù l'article premier. 

Artikel 2 veroorlooft de lieffing van een recht evenredig 
aan de waarde der te innen vorderingen, ten einde de kos­ 
ton voortvloetend' nit de -toepussirig :(!er verrekeniogsproce­ 

. dure te dekken. 
Ten slotte wordendoor artikel 3 straffen ingesteld, wel-. 

lm opgelegtt worden aan degenen die rekerungen zouden 
voldoen op een andere manier dan die vastgesteld door 
liet in artikel één vóorzienekoninklljk besluit. 

Telle est, Madame _et ~lessi(\Ul'S, la portée 1fo ce projet J Ziedaar, Mevrouw en Mijne Hoeren, de draagwijdte wm 
.de _!t,,i_. Nous 'avons la conîiancé quó vous y ilonnëre» votre ó'ndethavig wetsontwerp. Wij vertrouwen dat. gij cr uwe 
approbation, JlCrnièiiâûi iünsi nu, Uôuvé,•ùèmèiü 'Ù11 Höi . góedk€.1J.i'iTlg-!tiàil zult hechten en aldus de Begeering des 
de réagii' d'une i-iia~1i~rê uùfo eo1it'1:e les mesures rèstric- · Konings zult in staat stellen de beperkingsmaatregelen, die 
-~!\;~s: _qui, ù _ l'étranger, lèsént si grnvcniêùt les intérêts · in 'liet buitenland zulke groote schade aan de Belgische 
belges.' · · · .. · .. , 1Je'langen-W1·ókkci1c1\ ·donltrcffend tegente werken. 

P. HYMANS. 

Le Ministre de la Justice, 

FERNANL> COCQ. 

PROJET OE LOI 

De Minister van Builenluntlsche 'Zaken, 

P. HYMANS. 

/Je Minister van Justitie, 

FERNAND COCQ. 

,c\LBERT, 

Ro, DES BELGES, 

.4 tous présents et â venir, SALUT ! . 

Sur la proposition de Nos Ministres des Affaires Etran­ 
gères et de la Justice, 

Nous AVONS ARflÈTJ'.: ET ,,nnÈTONS : 

Nos Ministres des Affaires Etrangères et. <ln la Justice 
sont chargés de présenter, e11 Notre Nom, aux Chambres 
Législatives le projet (le loi dont la teneur suit : 

WETSONTWERP 

ALBERT, 

Arnrc1.r, PHF.M11-:n. 

Lorsqu'un pays organise Ic contrôle des devises moné­ 
taires, nécessaires au règlement des opérations de son 
commerce extérieur, de manière lelie qu'il e11 résulte une 
atteinte grave aux droits des exportateurs belges, le Roi 
peut, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, rl•glc­ 
mentor Ic paiement des marchandises importées <le cc pays 
de façon à permettre la liquidation par compensntion fles 
créances qui se rapportent à des mar·cltandiscs exportées 
rle Belgique dans cc môme pays et qui sont, dans cel-ui-ci, 
l'objet de comptes bloqués. 

(ÜFilNG DEil BELGEN, 

Aan ollcn, teaenwoordigen en toekomen.len, HEIL! 

Op voorstel van Onze Ministers van Buitenlandsche 
Zaken c11 van Justitie, 

Wu IJEBIJEN BESLOTEN EN WIJ BESLUl'rEN : 

Onze Ministers van Buiteulandsche Zaken en van Justi­ 
fie zijn gelast. in Onzen Naam bij de Wetg<·vrnde Kamers 
het wetsontwerp neer te leggen waarvan de inhoud volgt : 

EERSTE AI\'fllŒI. 

Wanneer een land liet. toezich! op de muntdovlezen, noo­ 
dig voor de regeling der operaties van zijnen btritenlanrl­ 
schen handel; derwijze inricht dat daaruit een ernstige af­ 
breuk aan de rechten der Belgische uitvoerders voortvloeit, 
kan de Koning, door een in den Ministermn.11 overwogen 
besluit, de betaling der uit dit land ingevoerde goederen 
zoo reglementeeren dtit er mogelijklieid bc~taat tot veref­ 
fening, hij wijze van verrekening, der vorder+ngen die he­ 
trekking hebben op goederen uil België naar dit. zelfde 
land uitgevoerd, en die iu dit land het voorwerp van ge­ 
blokkeerde rekeningen uilruuken, 
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1· 
_ Les frai~ à résulter de l 'upplieation tic ,~~ pr~éthu·c rie j . _ u_e kosten voortvloeiend uit ~le toepassu1~ der verre­ 
compensation sont couverts par la perception d line taxe t keningsprocedure worden gedekt door de hetîmg _van een 
proportionnelle á l'importance des créances à recouvrer ! recht evenredig aan hel bedrag llei· te inileli vónléringen 
et fixée par arrêté royal. 1 en vastgestefd bij' koninklijk besluit. . 

ART. 2. A1á. 2. 

Ain. 3. 

Est passible des peines prévues par l'article . 490 du 
code pénal, tont importateur qui effectue des paiements 
par une voie autre que celle qui serail imposée par le rè­ 
glement intervenu en application de l'article premier. Le. 
versement par la voie réguliëre reste obligatoire nonob­ 
stant les paiements irrégulièrement opérés. 

Les dispositions du Livre premier du Code Pénal, y corn­ 
pris le chapitre VII et l'article 85, sont a1►ptical>kls à l'in­ 
fraction prévue par Ic présent article. 

Arrr. 3. 

AnT. 4. 

La présente loi entrera en vigueur le 15 juillet 1 V32. 

Donné à Bruxelles, Ic 8 juin 1932. 

ALBERT 

PAR LE ROI : 

Le Ministre des Affaires ètrançères, 

P. HYMANS. 

Le Ministre de la Justice, 

Zij11 strafbaar met de straffen voorzien biJartÎkel ,\.9Ó 
van het stratwetbóek, de "fnvoerders die bètâiingen .doen 
op een andere manier dan deze welke zou öpgêi~gd:' wor­ 
den door de in uitvoering . van artikel . i gettôften rege­ 
ling. Stor;ting op de regelmatige manier' bÜjft · verplichtend 
niettegenstaande de onregélruatig gedane betalirigèn. 

De beschikkingen van het eerste Boek van het Strafwet­ 
boek, met inbegrip van Hoofdstuk VII en artikel 85, zijn 
op de door het onderhavig artikel voorziene overtreding van 
toepassing. 

Ain. '1-. 

Deze wet zal in werking treden den 15" Juli f932. 

Gegeven te Brussel, den 8 Juni 1932 .. 

ALBERT 

VAN KoNINGSWEGÈ : 

De Minister van Buiieuumdsche Zeiken, 

11• HYMANS. 

FERNAND COCQ. 

Le Ministre de la Justice, 

FEHNANU COCQ. 


